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Datum: 2018.08.07 
15:02:45 +02'00' 

Cenová nabídka služeb číslo: 031447 

VYŘIZUJE: 
TEL.: 
MOBIL: 
E-MAIL: 
DATUM: 7.8.2018 

Dobrý den, 

Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzánské náměstí 2633/7 

Zdravotni ustav se sidlem, 
Doruceno: 09.08.2018 
ZU/23892/2018 
1 i sty: 1 prilohy: 

1111 li 111 li I 
zusoes6e456c68 

ARROW lnternational CR, a.s. 
Pražská třída 209/182 
50004 Hradec Králové 4 
IČ:60112387 DIČ:CZ60112387 

dovoluji si Vám předložit cenovou nabídku analýz a věřím, že budete s naší cenou i službami velmi 
spokojeni. 

Analýzy 

Položka 

Autorizované měření a posouzení lokální svalové 
zátěže 

Doprava (paušál) 

Celkem (bez DPH) 

V ceně analýz: 

Počet Jedn.cena Cena celkem 

100 000,- Kč 

- Vystavení protokolu o provedených analýzách a jejich doručení objednateli. 
- Poštovné. 
- On-line přístup k výsledkům analýz. 

Ceny jsou uvedeny bez DPH. 
Daňový doklad vystavený po provedení měření má splatnost 45 dní. 
Protokoly budou objednateli zaslány po zaplacení, nejdříve však po uplynutí doby splatnosti. 

Právní vztahy se řídí příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku v platném znění a aktuálními Všeobecnými obchodními podmínkami 
zhotovitele, které jsou nedílnou součástí cenové nabídky a objednatel s nimi byl řádně seznámen. 

Zhotovitel neodpovídá objednateli za škodu v případě, že nedojde k uzavření smlouvy. 

IČ: 71009396 
DIČ: CZ71009396 

Bankovní spojení:  
Datová schránka: pubj9r8 

Tel.:
Fax:

www.zuova.cz 
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Nedílnou součástí této cenové nabídky jsou: 
Všeobecné obchodní podmínky zhotovitele. 

Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzánské náměstí 2633/7 

Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 

Informace o zpracování osobních údajů objednatele (fyzické osoby) za účelem splnění smlouvy, 
resp. opatření před uzavřením smlouvy. 

V případě jakýchkoliv připomínek a dotazů Vás prosím o telefonické/ e-mailové spojení. 

S přáním hezkého dne, 

Cenová nabídka služeb číslo: 031447 akceptována dne: ................................ . 

J I VIO I d Vd I b meno a pnJmem o pove ne oso y: ............................................................... . 

Podpis: ............................................................... . 

Razítko: .............................................................. . 

PROSÍM O ZASLÁNÍ AKCEPTOVANÉ NABÍDKY V 1 VYHOTOVENÍ ZPĚT. 

TATO AKCEPTOVANÁ NABÍDKA JE ZÁROVEŇ OBJEDNÁVKOU. 

Objednatel svým podpisem stvrzuje, že mu byly poskytnuty a předány Informace o zpracování osobních 
údajů (platí pro fyzické osoby). 

Zhotovitel je povinen podle zákona č. 340/2015 Sb. zveřejnit smlouvu v povinném registru smluv ve 
výši od 50.000,- Kč bez DPH, s čímž objednatel vyslovuje svůj souhlas. Jednotkové ceny, místa a četnosti 
odběrů však podléhají obchodnímu tajemství zhotovitele. 

Právní vztahy se řídí příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku v platném znění a aktuálními Všeobecnými obchodními podmínkami 
zhotovitele, které jsou nedílnou součástí cenové nabídky a objednatel s nimi byl řádně seznámen. 

Zhotovitel neodpovídá objednateli za škodu v případě, že nedojde k uzavření smlouvy. 

IČ: 71009396 
DIČ: CZ71009396 

Bankovní spojení: 
Datová schránka: pubj9r8 

Tel.: 
Fax: 

www.zuova.cz 



Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzánské náměstí 2633/7 

Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 

Informace o zpracování osobních údajů 
Cílem následujícího sdělení je informovat Vás v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016, obecné nařízení o ochraně osobních údajů (dále jen „GDPR") o tom, jaké osobní údaje o Vás zpracováváme, 
z jakého důvodu a jakým způsobem. 

1. Správce Vašich osobních údajů 
Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě, Partyzánské nám. 2633/7, 702 00 Moravská Ostrava, IČ: 71009396, 
email:  
Kontaktní údaje pověřence pro ochranu osobních údajů (DPO) 
Pověřenec pro ochranu osobních údajů, Partyzánské nám. 2633/7, 702 00 Moravská Ostrava,  
tel.  

2. Účel zpracování a právní základ pro zpracování 
• základní identifikační a fakturační údaje: zejména jméno a příjmení, datum narození, bydliště, případně název a adresa 

sídla či bydliště, IČ a DIČ u OSVČ, bankovní spojení, 
• kontaktní údaje: adresa, telefonní číslo a e-mailová adresa, adresa datové schránky, 
• údaje o zdravotním stavu: jsou-li potřebné pro poskytnutí služby, nebo jsou-li jejím výsledkem 

3. Kategorie zpracovávaných osobních údajů 
• základní identifikační a fakturační údaje: zejména jméno a příjmení, datum narození, bydliště, případně název a adresa 

sídla či bydliště, IČ a DIČ u OSVČ, bankovní spojení, 
• kontaktní údaje: telefonní číslo a e-mailová adresa, adresa datové schránky, 
• údaje o zdravotním stavu: jsou-li potřebné pro poskytnutí služby, nebo jsou-li jejím výsledkem 

4. Předávání osobních údajů 
Správce prohlašuje, že nepředává Vaše osobní údaje do třetí země nebo mezinárodní organizaci. Případní příjemci osobních 
údajů jsou subdodavatelé, pokud jim provedení služby nebo její části zadá správce, dále orgány veřejné moci a správy, 
vyplývá-li to ze zvláštních právních předpisů. 

5. Doba zpracování 
Zpracování osobních údajů provádí správce, příp. zpracovatel prostřednictvím výpočetní techniky, nebo i manuálním 
způsobem u osobních údajů v listinné podobě, za dodržení všech bezpečnostních zásad pro správu a zpracování osobních 
údajů. Vaše osobní údaje správce zpracovává po dobu nezbytnou pro naplnění účelu zpracování, tj. zpravidla po dobu trvání 
smluvního vztahu. Správce je však oprávněn, dále zpracovávat Vaše osobní údaje pro splnění svých další zákonných 
povinnosti (např. v oblasti archivnictví, kybernetické bezpečnosti, obhajobu svých právních nároků). 

6. Vaše práva 
Sdělujeme Vám dále, že vůči Správci máte následující práva vyplývající z GDPR: 

• právo požadovat přístup k osobním údajům, které o Vás zpracováváme, čímž se rozumí právo získat od správce 
potvrzení, zda osobní údaje, které se Vás týkají, jsou či nejsou zpracovávány, a pokud je tomu tak, máte právo získat 
přístup k těmto osobním údajům a k dalším informacím uvedeným v čl. 15 GDPR; 

• právo požadovat opravu osobních údajů, které jsou o Vás zpracovávány, pokud jsou nepřesné; 
• právo požadovat výmaz osobních údajů v případech, které jsou upraveny v čl. 17 Obecného nařízení. Toto právo není 

absolutní. Ve vyjmenovaných případech jej nelze uplatnit (např. vyžaduje-li další zpracování právní předpis nebo je 
zpracování prováděno ve veřejném zájmu v oblasti veřejného zdraví); 

• právo požadovat omezení zpracování údajů v případech, které jsou upraveny v čl. 18 GDPR; 
• právo na přenositelnost údajů za podmínek a s omezeními uvedenými v čl. 20 GDPR pokud se zpracování provádí 
automatizovaně a zároveň se jedná o údaje, které správce zpracovává pro splnění smlouvy, jejíž smluvní stranou jste 
nebo pro provedení opatření přijatých před uzavřením smlouvy na Vaši žádost Jsou-li splněny uvedené podmínky, 
správce Vám údaje poskytne ve strukturovaném, běžně používaném a strojově čitelném formátu, a máte právo předat 
tyto údaje jinému správci, nebo můžete požádat, aby údaje byly předány jinému správci přímo; 

• právo vznést námitku proti zpracování, jsou-li právním základem zpracováním oprávněné zájmy správce. 

Správce Vás ujišťuje, že Vaše osobní údaje nejsou předmětem žádného automatizovaného individuálního rozhodování ani 
nedochází k profilování (automatizované zpracování osobních údajů spočívajících v jejich použití k hodnocení některých 
osobních aspektů vztahujících se k fyzické osobě). 

V případě, kdy se domníváte, že správce zpracovává Vaše osobní údaje neoprávněně či jinak porušuje Vaše práva, máte 
právo podat stížnost u dozorového úřadu: Úřadu pro ochranu osobních údajů, adresa: Pplk. Sochora 27, 170 00 Praha 7, 
tel.: , web: www.uoou.cz, nebo máte právo požádat o soudní ochranu. 

IČ: 71009396 
DIČ: CZ71009396 

Bankovní spojení: 
Datová schránka: pubj9r8 

Tel.: 
Fax: 

www.zuova.cz 



Všeobecné obchodní podmínky Zdravotního ústavu se sídlem v Ostravě 
I. Obecná ustanovení 
U Tyto ,·seobe,ne obchodní podmmky (dále jen .VOP") obsahuji 

obecna ujednáni. týkající se postupu pti uzavira.n1 smlu·ť (dále 
jtn „přrdsmluvni ujtdn.ini" la ob~hu smluvních \'Ztahů u smluv 
na provedeni laboratorních analýz. posudku. txl"'rliz (dále jen 
„Smlou,·a o dilo" O('bo .smlouva"'} i stanoví podrobnou uprnu 
pri\' a flO\'inností smluvních stran,. rámci jejich spolupr.ice. 

L:? Tyto \'OP se použijí pro úpravu ,mluvních vz1ahů v ptipadi-. ir 
na n< odkazu)< pttslu'ná Ob)ednávka nebo Smlouva o dllo. pti· 
padni- pokud 1. jcdn.ini stran \'yplýv.i vúlr ~ jimi iidi1. 

l. l Smluvními stranami jiou: z.ikaznik jako Objednatel na str.1.nl? 

2.7 Zhotovitel není v prodlen1 st zhotovením Díla ani neodpo,•idá za 
škodu,. ptípadt. že mu ve splně-ni povinnosti ze smlou,·y d()(.is­

ně nebo tr\'ale zabranila mimotadná neptcJvidateln.i a nertt· 
konatdniii ptt-kaik.a vznikli nedvísle na jeho ,·ůli (tzv. ptipady 
"vyšli moci'"). Za vyU.1 moc s.t pro ll(,:ly ptrdmt'tnych smluvnkh 
,·ztahů povaluji např. ii,·dni pohromy. neptiznivC' klim,tické 
podmínky znemožóujicí nebo zn,esnadňujki proved.eni ptt""dmf"· 
tu Díla. Nast.11ne·li případ tn . .,vylši mod„ uvazuji se smluvní 
strany upravit smluvn1 vzt.th ptimUeně konkritnim okolnosten1 
vylši mod tak, aby bylo do!liaieno účelu l~to smlouvy. Nedojde-· 
li k dohode. ma str.tn.i, která 5e vyiši moci dovolala, prá,·o od 
smlouvy odstoupit. Jedné a Zdravotni ústa,· se sidlrm v Oslra\'1!' jako Zhotovitel na 

straně druhé. Plitom pro ocely těchto \'OP platí, že Obj<dna· 
triem můit bj·t pouzr osoba, ktrrá ,·y~tupujc' v postanni pod· 3.1 
nikatek pti svt podnikatelské' činnosti. VOP se stiujá součásh 
předsmluvnkh u.t"dnáni okamžikem 1.aháieni třchto jednáni 
mezi Zhotovíte-lem a Objednatelem a souč.i~tj smluv okamžikem 
Jriich uza,·řt'ni 

3. Ptedání Díla 
Oilo je dokonleno vyhotovením piSC'mného Protokolu (Upisu, 
osvědóml. atestu apod.) v požadovanitm rozsahu a k,·alirt odro· 
vida.iíd s)·sttmu jakosti. Po t.ídnf'm dokončeni Díla dle ,mlou\·y 
ptedá Zhotovitel Dílo Ob~dnattli. Objednatel je povinen dokon­
čené' dilo ptevzít. 

ren,e vad. které IVbráni. aby sloužilo svému účelu. Dokončené 
Dilo jt' objC"dnatd po,·ínen ptt"vzit (viz čl. 3. 1.), ,1 to s výhrada­
mí nebo Mz výhrad. U zje"vných vad (napf. nesrra\'nt označeni 
a 1dtnti6ka,r Obje,dnatt-k, mětidch míst, mist odWru. zřf'jmý,h 
chyb v psaní a poetech) J• Ob)<dnattl povintn uplatnit výhra­
dy piS<mnt (doporučeným dopi~m), a to ihne-d při přC"VZC"li 

Dila u Zhotovitele, v ptlpadé donKeni prostřednict,·im driítele 
pošlovni l«:tn,C", M"jpozději do 3 k.alrndářnkh dnů od jf'ho do· 
ru/:.eni. jinak právo z odpov<dno,ti za vadné pln<ni nemůie být 
pfiznino. Zhoto,·itd odpovidá ta vady, jci mii dílo v JoW jeho 
pt•dáni. V ptipa~. že Ob~dnatel zjisti později jin• nd z1evne 
,·.Wy na OHe. je o tom povinen neprodlené informovat Zhotovi· 
telt', a to piwmnt' (doporu(eným dopisem). Vdkcre uplatl'tovo1né 
v)'hrady musí obHhovat ptc-snou specihkad vady .a její ro1-sah. 
Zhotovitel uplatněný narok z udy dHa posoudi a rozhodne 
o nim do 30 dni od obdri,ni výhrad. Nároky Obj<dnatd< z vaJ 
dila se posuzuji jako ptipady nepodstatného poruleni smlouvy. 
nt'ni-li Objednatelem prokazan opak. 

1.4 Smluvní \'Zlah mezí Objednattlrm a Zhotovitelem. ddinm·an}' 3 . .? 
,. 1:.1. I.I těchto VOP, se tídi z.ikonem /:.. 8912012 Sb .. obl:.•nský 
zakonik. vo zn<ni pozd,jsich pttdpisů. (dále ~n .občanský záko-

K ptedani dila múie dojit: odeslánlm prostkdnictvim driítele 
poštovní licen~e na •dresu sklla. místa podnikáni nebo na ad· 
resu uvedenou ,·e smlouvt', dále odcsl.\nim elektronickou ct-stou 
nebo osobním ptrdáním na pracovilti Zhotovitdt proti podpisu 
oprávntni osoby. Dílo lze předat rovntž zasláním na dobírku. 
NC"ni·li Smlou,·ou stanoveno .iinak. osobní předáni se uskutrl· 
nu;ir na pracovišti Zhotovitele. V připadl, že si ObjC"dnatt-1 Dílo 
z.aslant pro:nřrdnktv1m Jržitde poštovní licence ntV)"ZVtdlk" 
a Je Zhoto,·iteli s touto poznámkou vr;keno. považuje se DHo za 
doru(t'né dnt'm je-ho vr.i.i:eni. Neurčuje-li zpllsob pted.iní Díla. 
smlouYa výslo,·ně, je ,·olba způsobu doručeni ponc-,hlna na ro1· 
hodnutí Zhotovitde. 

6. Ukončení smlouvy 
6.1 Zhoto,·itel múie odstoupil od smlouvy v případ~,h podstatné'· 

ho porul,:ni smluvních ujednáni ze strany Ob;ednatt-lc. u které 
se povaiujr prodltní Objtdnattlt' s poskytnutim ntzbytné sou-
1:.innosti nebo neposkytnuti *dnanr zálohy po dobu ddii než 
30 dnů po obdrU'ni piscmntho upoiorntní Zhotovitde oporu­
št'ní této povinnosti. Dále tc Zhotovitel oprávněn odstoupit od 
,mlouvy, ~stliie ~ Objednatel v likvidaci, nebo bylo na něj vydá­
no pr,nomocnt rozhodnuti o úpadku. 

ník" n•bo .obl. zak."). 
1.5 Sávrh na uza,·ření smlou,·y můir mít podobu: 

a) nabtdk)' Zhotovitdr doru(erM' Objednateli. iť'.ilž sou(á!ltí 
jsou t)~O VOP, nebo tato nabídka na zn<ni VUP odkazujt. 
přičemi text VOP je Ob~nateli vdejnt!o doitupny na wrbo­
,·ých str.ínkách Zhoto\·itele. 

b) nabídky (ob~dnávky) Obj<dn•t<le dorui:.e.,.; Zhotoviteli, Z< 

které Jt patrná vůle Ubiednatelt tidit se těmito \'UP, 
,) návrhu znění Smlouvy o dílo. 
Nab1dka mus.1 Jednozna(M 1dcnufikovat osobu. ktua JI cm1. 
musí jednoznačně ur(ovat rfedmět plntni (Dílo), způsob s~d­
náni etany Díla. musí být pisemná (i za použiti elektroni,kých 
prosttedků) • dorul:.ená druh< str•n<. 

1.6 K uza,·řeni smluvniho vztahu {Smlouvy o dílo) mezi Zhotovite· 
lem a. Objirdnatirlem dochi.zi: 
a) pisemn)'m po1vrun1m (akct-ptaci) nabídky Zhotovite~ Ob­

iednatd,m. nebo akceptaci nab1dky/ob~dnávky 01,j<dnalt· 
le Zhoro,·itelem, 

hl uhájením realizace D1l.1 Zhotovitdirm na základě- objt'd­
no1tdt-m dorU..:eni nabídky/objednávky. Nt-n1·h nabadka/ 
objt-dn~vka ptijata výslovni. pro)C',·ujir Objednatd souhlas 
s obQhem tkhto VOP zahájením realizacir Díla. 

(} poJpi:u·m piwml'W Smlouvy o Jilo. 
Pozdní přijeti má uéinky včasné-ho ptiJetí. ,cstliU navrhO\·att-1 
nabídky o t,1kovt akceptaci lwz odkladu alttpoň ůstnČ' ,·yrozumí 
druhou ,mlu,·ní stranu. s hm, ie přijeti považuje za včasné'. nirbo 
s.e učne ,hovat ve ,hodě s. nabídkou. 

1.7 Pokud nabídka neni akceptována bez,·)'hradni. smluvm vztah 
nevznik.ii. V ptip.uii. b navrho,·atel ptipoji k nabídce, mp. návr­
hu smlouvy né protinávrhy nebo dodatky. vzniká smluvn1 vztah 
a.i\' okamiiku potvrzení tt'chto návrhů zt i.Irany adrt"s.íta nabtd-
ky. a to I v phpadě takového dodatku. výhrady. omezeni n,bo jim, 
změny. kterr pod.iatni neminí podmínky nabldky. 

1.8 Odl<ái<-li Objednatel v pt<dložtné nabídce nebo pri phieti na· 
bídky na .vé obchodní podmínky. které odporuji ttmto VOP, 
~ smloun přesto uuvtena s obsahem určenym v tom rozs.1hu. 
v jakóm oboji obchodnl podmínky nejsou v rozporu. \'d~mnt 
rozpornt nebo neurčité ustanoveni Qb(hodm,h podmínt-k se 
neuplatni. To platí i v ptipadě, it takový postup obchodnl pod· 
mlnkr Objt'dn.ttclc vylučuji. Ktt-rákoli ze smluvm,h stran však 
můž• do 3 (lfil l<al•ndálnlch dnů po akctptad nabidky pi„mně 
sdilil druhe stranč. že tento postup odm1ti. V t.tkovtm příp.:edt 
smlou,·a uzavtena nt?n.l. 

1.q fe-li navrh na u1.a\·řeni smlouvy pfcdloicn Ob;tdnatrli adhcz· 
nim (formulátovým) způs.ot--m. Smluvnj 5,trany tímto ,.,yluiuji 
uiiti<i 1799a~ 1800obč.z.ik. 

2. Prováděni Díla 
:u Zhoro,·itd postupuje při provádi-ni d1la samostatné-. tádne 

a\' souladu ~ vlemi platn)'mi pr.i,·nimi pfedpisy, onidčrnimi 
o akreditaci a autorizaci, s tt',hnickými a kvalitah,·nimi norma­
mi. smlou,·ou .1 ptedanými podklady. 

2 . .? Jt-·li k pro,·edenl Oila vyiado,·ana souónnost Objednatftc 
(např. dod.i.nim norků, pfedloi:ením projektovC' dokumentact 
Ot'bo rozhodnuti správních orgánU. přítomností na misii iette­
ni, zajiitě'nfm vstupu a ,·;czdu do mjsta zhotovováni dala apod.) 
a Ob~dnatd poiadovanOll §.()\Kinnost vl!as nq,oskytllC', prodlu­
žu~ se doba plntní o prodlení Objtdnatel< z titulu pozdního po­
ikytnutí ,rho součinnosti. Alternativnt sí Zhotovitel vyhrazuje" 
prá•o od Smlouvy odstoupit dle ti. 6.1 a uplatnit na Obj•dnat•lí 
Cfnu pr•d. vykon.1nj-,h pro Objednatele kt' dni odstoupeni. timž 
není dotfen nárol< Zhotovítm na náhradu vznikl< lkody. 

.!. 3 Zhotovitel je ptC"d započetím Díla povinen s vynaloi:mim odbor­
ne péče zjistit. zda fádntmu pro,·edeni Dila nebráni Udni skr)'1f' 
ptC"káiky. Jeji,h ptipadnou C"xisterKi je povint-n ~z zbyteťniého 
odkladu oznámit Objednatt'lí a nanhnout ahernahvní tekni. 
\' tomto pripad, se prodluiuji lhůty k prond•ní Dila. V pripadó, 
i• skl')·tt pt•kátky nemohly byt s odbornou pé<i zjiU,ny pted 
zapoédim Díla a Zhoto,·itel po jcjkh zjištěm ~z zb}'tt'čntho 
odkl.1du upozorni Objedn.atelt- na jejich tx.istcnci, prodluiujt- 1e 
ro,·niž trrmin provC"dení D1la. a to o dobu od piwmnf'ho upozor­
n,ni Objednatele na tyto pt<l<ážky do j<ji<h odstrantní. 

.2.4 Zhotm·itel se zavazuje sdilit ObjC"dnateli na ,·yzvu stav provádi-nl 
Díla a jeho jednotlivých (ásti a v ptipadě výskytu altC"rnati\·nich 
možností provedeni Díla ,•yUd~t si od Objrdnatelir kooceplni 
s,hvált-ni tohoto zpiuobu provc-den1. 

2.5 ZhotO\·itt') s.i na vlastní náklad)' op.atří ,·š«hny pomůcky. nástro­
Jt' a materiály nezbytnC' k provedeni Díla v souladu se smlouvou. 
• v)·jimkou m•terí.ilů a vzorků, po.kytnutý,h za učdirm labora­
torního zkoumaní Objrdnatt-lcm. 

2.6 Zhoro,·itel si vyhr;1,zujeo právo realizoval Dilo nebo j:rho t,ist pro­
sttednictvim plJV kva.liftko\·aMho subdodavatele. 

.\ . .\ V pnpadt. Ze za tn·am smlouvy vzniknou dúvodne pochybnos­
ti o S1:hopnosli Objednatde uhradit cenu Dala, můú Zhotovitel 
upl.init zadriovaci právo k provedenimu Dllu. V takovém pti· 
padě Zhotovit<I ukonlené Dilo nepl<dá a bezodkladně písemně 
Objednatt-le vyrozumí o uplatněni zadriovaciho práva. 

4. Cena díla a platební podmínky 
·I.I Smluvní stran)'~ mohou dohodnout na poikytnuti zálohy. a to 

až do výiir 100, ctny dila nebo na p<Kkytnuli závdavku. 
~-2 Objednatel uhradi Zhotoviteli za tádně provedené Dilo cenu sp•· 

cifikovanou ve smlouvř. Cena 1a Oílo zahrnujt' velkerl (innoS,tj 
vymeunt smlouvou a nelu ji mtnil a upra,·ovat jin)'m způso, 
~m Mi dohodou smluvnich slran. vyjma ptipaJů, kdy Je" ct"na 
za Dílo sjednána odhadem (viz čl. 4.4). V ptlpad,, i< součásti 
,mlouvy (popt. podkladem pro prov,deni Díla) j• C,nova nabíd-
ka s jednotkov)·m rozpočtt'm. povduje se- tento rozpotet. nrni-h 
smlouvou stanovt'no jinak. u rozpočet, u nt'ji Mni u ruče-na jeho 
úplnost. Zhotovitel může požadout zvý&eni ceny. ob;rví·li ,e pti 
prov.idlní Díla potřeba (innoilÍ do rozpoctu nezahrnutých. Ob­
jednattl může bez zbytecnmo odkladu odstoupit od smlouvy, 
požaduje-li Zhotovitt'I tvýkni o vice nl"i 20, t:rn)' podk- pUvod­
niho rozpoétu. V tomto pripadt je Ob~dn•ttl povinen nahradit 
ZhotoviteH Cást ceny odpovidajid rozsahu C.istečn~o provedeni 
Dila podle rozpoftu. 

4 .. l Cena Díla můít byt s)ednána ~vnou čjstkou. odhadem. s~J­
nánim max. finan(niho rámce. odkazem na ptiloženou Dohodu 
o ctl\C' (,.Cenovou nabídku"'} nebo na ,eník Zhotovitt-le-. platný 
v době uzavteni smlouvy (dopln<ný o inflační doložku). 

4.-1 Je·li sjt'dnána cena odhadem, může být ,·e smlouvě výslovné- sta 4 

novt"no. :že sjednaná ,ena jt pouze orientační. závislá na druhu 

6.2 Dojde·li k ptedlunému ukonlení smlouvy odstou~nim z dú,·o­
dů, za ktert odpovida Ob~dnatrl. Je Zhotovitel oprávnén poia· 
dovat ,enu prad pro Ob~dn•t~lr vykonany,h, čímž neni dotčen 
Jeho narok na nahradu vznllc.tt Skody. 

6.3 Od5toureni od smk>uV)' jC' fu!innt dnt'm doručt-nl pi~mného 
oznameni druht smluvní stranf. Pti absenci prUkuu o doručení 
se m.í za to, ie odstoupeni b)·lo doručt'no třetiho dnt po ;dto odt'· 
slán1 poltou. 

6.4 Zhotovitel~ povinen neprodlenř vr.itit vrškrrt podklady a Jo­
kumentaci Objt'dnattle. 

6.5 Platnost smlou\·y uzavtenf' na dobu OC'Ufčitou lze ukončit pin·m­
nou dohodou smluvni(h stran či jednostrannou vypo,·édí ktt· 
rékolh· smluvní strany ve- ttimlst(ní vypovidni lhúti, polínajld 
prvj·m dl\t' ml:sice následujícího po doruét-ni písemné' vypovtdi 
druh• smluvní straně. V ptipadt. i< ,í Ob~dnatel výpovM u­
slanou pros.rtednictvim dri:itt-le poštovni licence nevyzndflC' a íe 
Ob~Jnatt-li s touto poznámkou vráceno, povaiuje ,e ,·ýpovf'áu 
doručenou. 

6.6 U smlou,·y s opakovan)'m nebo trvajidm plnfnim uza'f'irant n.a 
dobu urótou platí. není-li \' ni ujednáno jinak. íe se doba trvání 
této smlouv)' prodluiuje o jed,:n kalend.Hni rok.. pokud niktni 
ze stran nt'uéini vůči stranl' druM ve lhůtf minim.ilnt' jednoho 
mfskt ptt-de dnem, jimi má doba trvánl tito smlouvy skončit, 
projn vůle smlouvu ncprodluiovat. 

7. Ochrana informací 
7.1 Smluvní strany mohou v souvislostí s plntnim ptedmttu smlou­

V)' přijít do styku s informKemi. kterit 
a} h'oti obc'hodni ta,emst\'Í Objednatek nebo Zhoto,·itelc a/ 

nebo 
b) jsou osobnimi ůdaji Vt' smyslu zákona é. 101/2000 Sb .. v plo1t· 

nim 1niní a/nt-bo 
c) jsou předmttem ()(:hrany dk zákon.i(. 121/2000 Sb., autor­

.i mnobtvi analýz. a( ui ptfilC"m sjednanýťh nebo neznámý,h. 
vyvstalých později v průbthu plněni Dila. \'• smlouvi můž< být 7.2 
počet a druh pohdovanj·ch analýz limitován tt ,trany Ob~dna-

sk.t!'ho zákona. 
Objednatt'I bere na vidomí. ie Zhoto\"itel za obc:hodni tajemstvj 
pov.ai.utr cenovi nabidky. jeJnotkovi ,~ny anal)'z. místa a éd­
nost odWrů, neboť se jedna o konkurrnčnt v)·znamné, určitelne, 
CH:enitt'.'lne • .a v obť'hodnkh kruzích běžně nedostupné skutečnos­
ti souvisejid s jC"ho činnosti. 

tC"le finanční č.istkou. tj. sjednáním max. finančního r.imct-. 
4.5 Pfi doJatl"lntm zjištěni Zhotovitele, t)'kajidm se pte-kročtní 

crny urCent odhadC"m o ,·ice nd 20%. jt- Zhotovitel po,·in<n Ob· 
jednattle na novi' ur<rnou .:enu ~z zbyte-(n~ho odkladu pise-mnl 7.3 
upozornit. Nesouhlasí-li Objc'dnatel, múiC" smlouvu vypovědět 

Kterákohv smluvni strana je oprávnin.1 nakládat s informace­
mi dlt' (l. 7.1 a 7.2 pouze v souvislosti s plni-nim svých v)-slov-

v j,:dnomlsítní výpovědní době. Neuti~li tak brz zbytelntho od­
kladu po doruCt-ní oznamt'm o vyUí ,eni, plah. it- se zvj·iením 
,eny souhlasí. 

4.6 K cirnf" bude podle př1sluš~ho pravntho ptedpisu ú(to,·ána dal\ 
z ptidan< hodnoty. 

4.7 ~iirok Zhotovitt-le na zaplaceni ceny [)íla vzniká jtho provt"dc, 
nim. Cena Díla bude Objt-dnateli ,·yůčtována fakturou. ve ktef'e 
budou zohledn<ny plip•dné uhrazen, úlohy. 

4.8 Daňov)' doklad (faktura) musí ob1ahovat ve!kué' nálditosh sta· 
no,·t'ni pu,·ními pi'edpis.y a je splatnY v 2ldt-nni lhůtě- od jeho 
vystanni. a to bezhotovostním pievodem na banko\·ní ůl'rt Zho­
tovitt-le uvedeny,. záhlavi imlouvy. popfípadř ,. hoto,·0111. 

4.9 Pti absend prUkazu o doručeni faktury se má za to. Ze- byla doru­
len.t třt-tiho dne po iC";1m vystanní. 

nt pisitmnt' stanovených smluvních lavazků. Ncni opravně-na 
prozradit nebo zptísturnit tyto informace jakékoli ttet.1 oso~. 
pokud k tomu nedostane od druh, smluvní strany vyslovný r•· 
semný souhlas nebo pokud ji k tomu nnavazuje pravní piedpts. 
Objt'dnatel se zavazuje uhradit Zhoto,·iteli ó tfetl stnně škodu 
způs.obrnou poruknlm povinnosti mlčC"nlivosti nebo jiné své 
po\'innosti v tomto tlii.nku uvedeM'. 

i.-1 Objednatel dále souhlasí a je srozumf"n s,: skutečností, i.C' Zhoto· 
vittl můh být na základě zálr.ona č. 106/1999 Sb., o svobodn,m 
ph,tupu k informa,,m. ve znini pozdřjiich pt~pisů a z.ikon,1 
t!. 340/2015 Sb .. o registru smlu\•, povinen unřejnit smlou,·u 
o dHo ,. re-gistru smluv Ot"bo o t~to smlouvi a právním vztahu 
ji zaloienim zptlstupnit či poskytnout všnhny inťormact-, kle· 
rf' dtovanť z.ikony nc-bo jini pr.i,·ni předpisy z uvt'ře.inf'ni nebo 

4.IOU opakujidho St' nt'bo trvajídho plniní a z,1 situace. ie se Ob· 
jt-dnatt-1 dostant- do prodlení s úhradou flktur/y. je Zhotovitel 8 • 
oprol\'nltn poznlavit plntni přt'dmttu smlou,·y, a to ai do doby. 8.1 
než Objednatd úplně zaplati vSC'chny dhve doručené faktu-

zptistupntnl nevyllM!uj1. 

Další ustanoveni 
Smlouvu ti ryto VOP lu měnit. doplňoval nebo ruiit pouit 
písemnými. průbižné čislovanými sn1lu,·nimi dodatky. které 
musí být jako takově" oznalt'ny a právoplatnf podep~ny oW-m.1 
ů~astniky smlouvy. Tyto dodatky podlthají stt-jMmu smlu\'nimu 
rd.imu jako Smlouva. 

ry. u nichž uplynula doba ,platnosti, pokud se týkaJi ptedmětu 
smlouvy. Po tuto dobu nt-ni Zhotovitel v prodlrni s plntnim '!i.Vť°· 
ho u,·u.ku. 

4.11 U opakujídho se nebo trvajídho plne'ní K usl., 1950 obč. zák. 
mezi smlu,·ními stranami nt-použije. 

4.12 Sj<dnóvá se prodlouženi promlčecí lhůty pro pohleda,·ky vzniklé 
mezi smluvními stranami zr 3 (ttil na 4 (čtyti) roky. To nt-platí 
pro rohltdávky z titulu náhrady ik,\Jy. 

4.l3Smluvni strany ohledně použití kviranct- vrlu~uji ust.~ 1952 
odst. 2 a i 1995 odst. 2 obl. zák. 

5. Sankce, reklamace, odpovědnost za .-ady 
5.1 \' pfipadř prodlení Ob~dnat<k s hrazením ceny Díla je povinen 

uhradit Zhotovittli úrol<y z prodl<ni v zákonné vyli (aktuálně dk 
nat.vlódy č. 351/201.\ Sb.). 

5.2 Obj<dnattl i< pti pte\'leli dokončeného Dila nebo jeho části po­
,·inen si je U.dně prohlédnout a zkontrolO\·at paramf'try. mnoi­
srvi a jakost provt'dt-ní Dila. Dílo je dokončeno i,. phpadř t-xís-

8.2 Smluvni strany si budou doruiovat pi,emnosti na adresy unde­
nt v záhlavi smlouvy, pokud si p1SC"mnt neoznámí zmtnu Jor· 
učov;1;d •dresy. 

8.3 Pro doručO\·ání piwmnosti kteroukoli smluvní suanou druhé 
straně- se Objf'dnatel a Zhoto,·itr"I dohodli tak. ie zásilka odeslaná 
doporučenou poi.tou s.c p<>\'aiujt- u doručenou takt ,. př1padč-. 
it- adresát tuto odmítne přt-vzit nitbo si zásilku nevyzvtdnt!' ani 
v úloini lhůt<. 

8.4 Tyto VOP jsou platn< od I. I. 201 i. 
V Ostravč- dnt- 9. 1.2.2016 

RNDr. Petr Hapala. v.r. 
teditel Zdravotního ústavu SC' sidl-C'm v Ostra,·f 



líeleflex Framework Order 
Bill to Party 

Arrow lnternational CR, a.s. 
MEDICAL 

Purchase Q,der 
No.: 4500232605 
Version: 
Validity Period: 

Date: 06-AUG-2018 

06.09.2017 - 05.10.2017 
Page: 1 of 4 

Supplier Address 
ZDRAVOTNI USTAV SE SIDLEM V OSTRAVE 
PARTYZANSKE NAMESTI 
CZ-702 00 OSTRAVA 

Ship To Party 
Arrow lnternational CR, a.s. 
Prazska 209 
CZ-500 04 HRADEC KRALOVE 

Objednávka dle cenové nabídky č. 026139 
We require an order acknowledgment for the following items: 

Line Material Material Description 

10 Posudek fyziologických 
parametrů 

UoM 

De/ivery Date: 31-AUG-2018 

ltemText 

(pracovní pozice) 

20 Doprava EA 

Delivery Date: 31-AUG-2018 

nformation 
Buyer 

Buyer Phone # 
Buyer Fax# 

Buyer Email 

Supplier# 
Supplier Phone 
Salesperson 

Shipped Via 
lncoterms 

Payment Terms 

Currency 
Supplier Fax 

Prazska 209 
500 04 Hradec Kralove 

Czech republic 

e-mail :

VAT#: CZ60112387 

Free on board -ORIGIN 

Net45 

CZK 

Total Qty Unit Price Per UoM Extended 
-->Order Qty -->Open Qty 

CZK 100,000.00 

Price (open) 
withoutVAT 

TERMS AND CONDITIONS 

1. CONTRACT: a). This Purchase Order constitutes the entire contract and agreement between the parties and may not be amended, revised or 
altered except with the express written consent of Buyer#s authorized representative. This Purchase Order constitutes Buyer#s offer to purchase and 
shall not under any circumstances be deemed an acceptance in whole or in part, whether expressly, implied or by operation of law, of any offer to seli 
by Seiler. Acceptance is expressly limited to the exact terms hereof and any revision of this Purchase Order or any of its terms and conditions is 
expressly rejected by Buyer. No addition, revision or alteration hereto shall be effective (whether or not in Sellers acknowledgement or ether form) 
unless agreed to in writing by Buyers authorized representative and any attempt to so add to, revise or alter the terms and conditions hereof without the 
express prior written agreement of Buyers authorized representative shall be deemed a rejection of any offer to seli by Seiler or any counteroffer by 
Seiler which is not acceptance hereof without any such addition, alteration, or revision. Buyer hereby objects to any such additional or different 
provisions contained in any document received from Seiler. Shipment of any of the materials ordered hereunder by or on behalf of Seiler shall 
constitute Sellers express, unequivocal and irrevocable acceptance of all terms and conditions hereof whether or not Seiler has acknowledged this 
Order. 



líeleflex 
MEDICAL 

Purchase, brder · 
No.: 4500232605 
Version: 
Validity Period: 
Page: 2 of 4 

.·· 

Date: 06-AUG-2018 

06.09.2017 - 05.10.2017 
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Arrow lnternational CR, a.s. 

Prazska 209 
500 04 Hradec Kralove 
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b). ln the event of any inconsistency between these printed terms and conditions and any provisions set forth on the face of this Purchase Order or 
any supplemental conditions attached hereto, the provisions set forth on the face of this Purchase Order or such supplemental conditions shall prevail. 
c). Buyer shall have the right to make changes within the general scope of this Purchase Order, but no additional charge will be allowed unless 
authorized in writing by Buyer. lf such changes affect the delivery schedule or the amount to be paid by Buyer, Seiler shall notify Buyer immediately 
and negotiate an adjustment; if Seiler fails to so notify Buyer within ten (10) days after receiving notice of such change from Buyer, Seiler shall be 
bound by such change without any alteration to the amount to be paid by Buyer or alteration of the delivery schedule. 
d). No amendment to this Purchase Order shall be effective nor shall it bind Buyer unless it is in writing, signed by Buyers authorized 
representative, and makes specific reference to this Purchase Order. 
2. DEFINITION: #Goods# or #materials# as used in this Purchase Order means materials, equipment, or any other goods covered by this 
Purchase Order. 
3. PRICE: This Purchase Order shall not be billed at higher prices then specified herein. lf price is omitted from this Purchase Order, the goods 
shall be billed at price last quoted or paid, orat the prevailing market price at the time specified for delivery at the place specified for delivery to Buyer, 
whichever is lower. 
4. DELIVERY: lf Seiler tenders any whole or partial shipment or delivery which does not conform exactly in all respects with this Purchase Order 
(including time of shipment or delivery), Buyer reserves the right to reject such delivery in whole or as to any commercial lots and, if Buyer so elects, 
Buyer may upon notice to Seiler treat this Purchase Order as repudiated by Seiler as to any goods so rejected by Buyer and cancel any outstanding 
deliveries hereunder, without prejudice to Buyers rights to claim damages or to enforce any other remedy provided by law. Any goods which Buyer has 
rightfully rejected shall remain at Sellers risk of loss. Seiler shall in such event be liable and responsible for all expenses of transportation and storage, 
if any, resulting therefrom and if Seiler does not pay the same promptly upon notice from Buyer, Buyer shall have the right to make such payment for 
Sellers account and Seiler shall reimburse, indemnify and hold Buyer harmless as to any amounts so paid by Buyer. ln addition, Buyer shall have the 
right to set-off against amounts owing by Buyer to Seiler such amounts so paid by Buyer on Sellers behalf. ln the event any further deliveries and/or 
installments remain outstanding and executory under this Purchase Order in the event of such non-conforming tender by Seiler, the same shall be 
deemed to substantially impair the value of the unexecuted or unperformed balance under this Purchase Order to Buyer and Buyer shall have right in 
its sole discretion to terminate and cancel such balance remaining to be executed or performed without further liability or obligation to Seiler. 
5. INSPECTION: CONFORMITY TO SPECIFICATIONS: Buyer shall have the right to inspect any and all goods either at Sellers plant or upon 
receipt, at Buyers election. Buyer may reject any goods which do not conform exactly in all respects to Buyers specifications or, if not so specified, 
which do not conform exactly in all respects to standard industry specifications for goods of like kind. Ali costs reasonably incurred and damages 
reasonably sustained by Buyer, including consequential damages, arising from or related to any such rejections shall be for Sellers account and Buyer 
may return such goods at Sellers expense and Seiler shall promptly reimburse, indemnify and hold Buyer harmless against such expense upon Buyers 
submission of an invoice therefore. Ali goods are subject to Buyers inspection notwithstanding prior payment to obtain discount. Seiler shall provide 
Buyer without charge reasonable access to Sellers facilities and use thereof to enable Buyer to conduct any inspection authorized hereunder. 
6. WARRANTY: Seiler expressly warrants that all goods purchased hereunder and every part of them, and their packaging and any applicable 
descriptions therein or required to be thereon, shall conform exactly to the specifications, data, drawings or description by which they are ordered 
herein, shall be merchantable, and shall be in all respects suitable for the particular purpose or use for which they are purchased by Buyer if Seiler 
knows or has reason to know the purpose or use. Seiler warrants that all goods furnished hereunder shall be new and not used or reconditioned 
(unless otherwise specified in this Purchase Order) and free from defects in materials or workmanship for a period of one year from the date of 
delivery, of acceptance, or completion of installation, whichever is later. Ali materials and workmanship shall be first quality. Seiler shall repair or 
replace any defective goods without cost to Buyer at any time that Buyer so notifies Seiler within the warranty period. lf Seiler shall fail to do so within a 
reasonable time under usual practice, after three days prior written notice Buyer may replace any such defective goods at Sellers expense and Seiler 
shall promptly reimburse, indemnify and hold Buyer harmless against such expense upon Buyers submission of an invoice therefore. ln addition, Buyer 
shall have the right to set-off against amounts owing by Buyer to Seiler such replacement costs so paid by Buyer on Sellers behalf. 
7. PACKING: Buyer is not responsible for any charge for packing, boxing, storage or cartage, and all prices quoted herein are inclusive to Buyer 
of any such costs. 
8. EXCUSABLE DELA YS: Neither party shall be liable for any delay or failure of performance due solely to strikes, fires or other causes beyond 
its control and without its fault or negligence, provided that the party subject to such delay shall have given written notice to the other of any such cause 
for delay or anticipated delay promptly following the commencement thereof. lf Seiler should be unable, due to such a cause, to meet all of its delivery 
commitments for the goods ordered herein as they become due because of any condition affecting its business generally, Seiler shall not discriminate 
against Buyer or in favor of any other customer in delivering goods to Buyer hereunder. Seiler shall use its best efforts to make deliveries as 
expeditiously as possible taking into account such cause for delay. However, if Buyer believes that the delay or anticipated delay in Sellers deliveries 
may impair its ability to meet its production schedules or may otherwise interfere with its operations, Buyer may, at its option and without liability to 
Seiler, cancel outstanding deliveries hereunder either wholly or in part. 
9. RISK OF LOSS: Risk of loss of goods purchased under this Purchase Order shall remain with Seiler until such goods are delivered at the 
F.O.B. point specified on the face hereof or, if no such point is given, then until they are delivered to a public carrier consigned to Buyer, or are 
delivered to Buyer, whichever delivery shall occur first. However, if goods ordered hereunder are of an explosive, inflammable, corrosive, hazardous, 
toxic or otherwise dangerous nature, Seiler shall reimburse, indemnify, defend and hold Buyer harmless against any claim(s) asserted against Buyer on 
account of any persona! or property damage proximately caused by such goods, or by their transportation, which occurs, or results from an unbroken 
chain of causation commencing, prior to completion of unloading them at Buyers plant or warehouse. 
1 O. INSURANCE ON MATERIALS: Seiler shall not insure the materials for Buyers account unless the terms of this Purchase Order so require. 
11. INFRINGEMENT: Seiler warrants that none of the goods furnished under this Purchase Order, nor their use, infringes any patent, copyright, or 
other intellectual or proprietary right of any person. Buyer anticipates and Seiler acknowledges that Buyer will possess, use and/or seli the goods 
ordered with this Purchase Order for incorporation into products it may use for its own account or for sale to its customers. lf, by any such act, Buyer is 
or shall become the subject of a threatened complaint, claim, allegation or action, Seiler shall reimburse, indemnify, defend and hold Buyer harmless 
against any such complaint, claim, allegation or action, including damages, costs and attorneys# fees; provided, however, that Seiler shall not be 
obligated to indemnify and hold Buyer harmless with respect to any claim arising out of specifications, drawings, blueprints, descriptions, or designs 
provided to Seiler by Buyer. 
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12. LABOR: lf this Purchase Order covers the performance of labor on Buyers premises, Seiler agrees to indemnify and hold Buyer harmless 
against all claims, liabilities, fees, costs, expense, judgments, awards, damages, and/or reasonable attorneys# fees for injury or damage to any person 
or property arising out of, related to, or in connection with performance of this Purchase Order. Seiler also agrees to furnish Buyer promptly after 
entering into this Purchase Order with a certificate from Sellers insurance carrier(s) certifying that all times relevant to Sellers performance of this 
Purchase Order, Seiler carries and maintains adequate Workmen#s Compensation (if Seiler is self-insured, it shall arrange to have the Department of 
Labor, or ether appropriate agency, in the State in which said labor is to be performed, furnish a certificate of same to Buyer), public liability, product 
liability and property damage insurance, and showing the amount of coverage, deductibles, number of policy and date of expiration, ail of which terms, 
carriers and ether provisions shail be reasonably acceptable to Buyer. 
13. TAXES: Unless otherwise expressly provided herein, prices shown on Purchase Order include ail taxes, fees or ether charges imposed by law 
by virtue of this transaction or the goods which are the subject of this transaction and not expressly imposed by law on the Buyer. 
14. COMPLIANCE WITH LAW: Seiler shall comply in its performance of this Purchase Order with all applicable laws, statutes, ordinances, rules, 
regulations, and/or executive orders, whether Federal, State or local. Seiler shall certify to Buyer its compliance with any such statutes, ordinances, 
rules, regulations and/or Executive Orders that Buyer may be required to incorporate in any contract entered into by Buyer pursuant to applicable law. 
15. LABOUR STANDARDS: As part of Buyer#s continuing improvement efforts related to labour standards, Seiler agrees to demonstrate 
compliance to lnternational and regional labour standards including (but not limited to): 1) the preservation of human dignity; 2) ban on child and forced 
labor; 3)ban on bribery and blackmail; 4) maintenance of adequate social working conditions; and 5) responsible action by all personnel in relation to 
the environment. 
16. GOVERNMENT WATCH LIST. Seiler represents, warrants and covenants that neither Seiler nor any Seiler personnel who will perform 
services under this Agreement, is included in or listed on, and will promptly inform Buyer if Seiler or any Seiler personnel who wiil perform services 
under this Agreement becomes included in or listed on, any of the foilowing: (i) the List of Excluded lndividuals/Entities maintained by the HHS Office of 
lnspector General pursuant to 42 U.S.C. Sections 1320a-7, 13955ccc, 1320c-5 and regulations promulgated thereunder, which, as of the Effective 
Date, can be searched at the internet website of http://exclusions.oig.hhs.gov; (ii) the Excluded Parties List System maintained by the United States 
General Services Administration which, as of the Effective Date, can be searched at the internet website of http://epls.arnet.gov; or (iii) the U.S. 
Treasury#s Office of Foreign Assets Control list of Speciaily Designated Nationals and Blocked Persons which, as of the Effective Date, is located at 
the internet web site of http://www.ustreas.gov/offices/enforcemenUofac/sdn as a Speciaily Designated National or Blocked Person. Seiler agrees that 
debarment, suspension, proposed debarment or suspension, ineligibility or exclusion of Seiler, or any of its personnel who wiil perform services under 
this Agreement, constitutes cause for immediate termination of this Purchase Order by Buyer. 
17. ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE. Seiler shail perform its obligations in accordance with ail applicable laws, rules and regulations, (a #Law# 
or #Laws#), including, but not limited to, the Foreign Corrupt Practices Act, 15 U.S.C. §78 dd et seq., ("FCPA"), the U.K. Bribery Act (#Bribery Act#) 
and any equivalent Laws. The FCPA and Bribery Act make it iilegal to make, offer or agree to offer anything of value to any government official, 
political party or official thereof, or candidate for governmental office in order to obtain, retain or direct business to any business enterprise or person. 
Seiler represents, warrants and agrees that (i) Seiler understands the purposes, prohibitions and penalties stated in the FCPA and the Bribery Act, (ii) 
neither Seiler nor any employee or agent of Seiler has been accused of violating the FCPA or the Bribery Act or engaging in any conduct that would 
constitute the making of an improper payment to a government official and (iii) Seiler shail not commit any direct or indirect act that would place 
[BUYER] in jeopardy under the FCPA or Bribery Act. Violations of the FCPA or Bribery Act by Seiler will not be suggested, encouraged or condoned by 
Seiler. Buyer shail have the right to audit Seiler#s books and financial records from time to time in regard to business conducted on behalf of Buyer, 
upon reasonable advance notice in writing, to monitor Seiler#s compliance with this Purchase Order. Buyer shall have the right to immediately 
terminate this Purchase Order in the event Buyer determines Seiler has failed to comply with the FCPA, the Bribery Act or any equivalent Laws or fails 
to ailow Buyer to exercise its audit rights. 
18. CONFLICTS AND ETHICAL STANDARDS OF CONDUCT. Seiler affirms that, to the best of Seiler#s knowledge, there exist no conflicts of 
interests between Seiler and Buyer or its employees. ln the event of change in Seller#s interests, Seiler shall inform Buyer regarding any conflicts of 
interest that arise or are likely to a rise as a result of such change. Seiler hereby represents that it has neither received nor given gifts or gratuities to 
any officer, director, employee or agent of Buyer, nor participated in any ether unethical conduct in connection with this Agreement. lf, at any time, 
Buyer determines that Seiler is in violation of any representation under this Section, Buyer may cancel this Purchase Order upon written notice to 
Seiler, and Buyer shall have no further obligation to Seiler. 
19. DESIGNS, TOOLS, DIES, ETC.: 
a). lf Seiler is to manufacture any of the goods hereunder in accordance with designs, specifications, drawings or blueprints furnished by Buyer, 
Seiler shail return the same to Buyer at Buyer#s request upon completion of its performance under or canceilation of this Purchase Order, and Seiler 
shail not use the same in any manner for itself or for any third party without Buyers prior written consent. Seiler shail keep any such designs, 
specifications, drawings, or blueprints secret and confidential, except for any such information that Seiler can prove was already public or that it had 
already rightfully received from a third party. 
b). Unless otherwise agreed herein, Seiler at its cest shail supply ail materials, equipment, tools and facilities required to perform this Purchase 
Order at its cest and Buyer shail be solely responsible for the price(s) quoted on the face hereof. lf Buyer shail furnish or specificaily and separately 
pay for any material, goods, equipment, tools or ether property to be used or applied towards the performance of this Purchase Order, the same shail 
be and remain Buyers property. lf Seiler has purchased such equipment or tools for which Buyer has paid Seiler, Seiler shail permanently mark such 
equipment or tools with Buyers name. Buyer provides any such property only for Sellers use and such property shall not be transferred to the custody, 
possession or use of any third party without Buyers prior written consent. Any such property shail be used only to fiil orders from Buyer and Buyer at its 
cest may on demand remove the same without charge by Seiler. Seiler shail use such property at its own risk and shail be responsible and shall 
reimburse Buyer for any loss or damage to the same while in Sellers custody. Seiler shail at its cest store, repair and maintain ail such property in good 
condition and repair. Buyer makes no, and expressly disclaims any, warranties of any nature with respect to any property it may furnish or pay for, 
WHETHER Of MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR OTHERWISE. 
20. ASSIGNMENT: Seiler shail not assign this Purchase Order, or any part of its obligations or performance hereunder, or any moneys due or to 
become due hereunder, without the prior written consent of Buyer, except these rights to proceeds which by law may be assigned notwithstanding a 
contractual prohibition against such assignment. Any attempted or actual assignment, garnishment, attachment, or claim by a third party with respect to 
Sellers rights hereunder shall entitle Buyer to withhold ail payment until full performance by Seiler. Buyer may continue to withhold payment until it has 
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determined to its complete satisfaction to whom such funds are payable and that Buyer is fully protected against any counterclaim by Seiler, Sellers 
assignee or any third party and from any cosi, damage, expense or loss resulting therefrom. Buyer may recover from Seiler, or offset from any amounts 
payable hereunder, any loss, damage or expense (including defense costs and/or reasonable attorneys# fees) it may incur or suffer in such 
circumstance. 
21. INSOLVENCY: Buyer may cancel this Purchase Order as to an executory portion remaining, if Seiler files a voluntary petition under any 
Federal or State bankruptcy law, has any involuntary petition filed against it under any such law or receives notice of any proposed filing of the same, or 
is adjudicated a bankrupt or if Seiler becomes insolvent, makes or proposes to make any assignment for the benefit of its creditors, or commits an act 
of bankruptcy. 
22. GRAPHIC ARTS MATERIALS: Ali films, negatives, positives, engravings, electros and dies created or made for the manufacture of goods 
hereunder shall become Buyers sole property when they are so created or made, and Seiler shall surrender any of the same promptly to Buyer upon its 
request. 
23. EO CLAUSE: This contractor and subcontractor shall abide by the requirements of 41 CFR§§ 60-1.4(a), 60-300.5(a) and 60-741.5(a). These 
regulations prohibit discrimination against qualified individuals based on their status as protected veterans or individuals with disabilities, and prohibit 
discrimination against all individuals based on their race, color, religion, sex, sexual orientation, gender identity, or national origin. Moreover, these 
regulations require that covered prime contractors and subcontractors take affirmative action to employ and advance in employment individuals without 
regard to race, color, religion, sex, sexual orientation, gender identity, national origin, protected veteran status or disability. This contractor and 
subcontractor shall also abide by the requirements of 29 CFR Part 471, Appendix A to Subpart A which outlines contractor and subcontractor 
obligations to inform employees of their rights under the National Labor Relations Act (NLRA). 
24. INDEMNIFICATION: Seiler agrees to and shall indemnify and hold Buyer harmless from any and all loss, damages, costs, expenses, fees 
(including reasonable attorneys# fees), charges, actions, awards, judgments, or liabilities in connection with, arising out of or related to: 
a) Any actual or threatened complaint, claim or action relating to, connected with or arising out of Sellers performance hereunder, or b) Any 
defect or lack of workmanship or breach of warranty as to the goods covered by this Purchase Order, or c) Any act or omission of Seiler. Seiler 
shail assume full responsibility for, defend and handle any third party complaint, claim or legal action and shall pay ail expenses, costs, counsel fees, 
judgments, awards, and/or settlements resulting therefrom, provided solely that Buyer shall notify Seiler promptly of such complaint, claim or legal 
action. 
25. THIRD PARTY RIGHTS: Sellers warranties and undertakings under this Purchase Order are also for the benefit of any person or entity to 
which Buyer supplies the goods or to which Buyer is liable with respect thereto, to the same extent they apply in Buyers favor. 
26. COMPLETE AGREEMENT: This Purchase Order, including these Terms and Conditions, and any documents specificaily incorporated on the 
face hereof constitute the entire agreement between the parties. The terms and conditions hereof shall bind the Seiler to the exclusion of any 
inconsistent provision of any document furnished by Seiler. 
27. SEVERABILITY: Any legally invalid provision shail be deemed severable and the balance of this Purchase Order shall be construed and 
applied without regard for and irrespective of such provision. 
28. SUPPLIER INITIATED CHANGES: ln order to enable Buyer to determine if any proposed change to supplier product or service will have any 
effect on the safety and/or efficacy of Buyer products, Seiler shail not make any changes in the Specifications or (including the source of) raw 
materials, purchased components, packaging materials, labeling, formulations, quality control test methods, subcontractors for producing, processing 
or testing, sterilization process or location, manufacturing site, manufacturing processes or manufacturing equipment without Buyer's prior written 
agreement. 
29. SUPPLIER DIVERSITY. As a prime contractor to the federal government, Buyer must comply with specific laws and regulations, and in 
performing under this Agreement, SUPPLIER will use its commercially reasonable efforts to cooperate with Buyer in recognition of, and achieving the 
foilowing: 
a) Flow Down. Under the Federal Acquisition Regulation (FAR) clauses 52.219-8 and 52.219-9, Buyer is required to flow down certain 
requirements to its subcontractors and suppliers to ensure utilization of small businesses in all subcontracts that offer further subcontracting 
opportunities and requires all subcontractors (except smail business concerns) that receive subcontracts in excess of $650,000 to adept a 
subcontracting pian that complies with the requirements of 52.219-9. ln accordance with this policy, Buyer has established diversity utilization goals. 
b) Under the Federal Acquisition Regulation 52.219-9(d) (9) requires ail subcontractors (except small business concerns) that receive 
subcontracts in excess of $650.000 to adept a subcontracting pian that complies with the requirements of 52.219-9. 
c) Small Business Suppliers. Ali ether evaluation factors being equal, Buyer will encourage proposals from large businesses who team or partner 
with diverse small businesses in a legally correct manner that properly positions the smail business as a first-tier supplier to Buyer. 
30. CONFLICT MINERALS COMPLIANCE STATEMENT: Seiler is expected to comply with all applicable government law. ln the context of 
Dodd-Frank 1502, Seiler is expected to provide Buyer with valid, applicable and timely data upon request in order for Buyer to comply with United 
States and SEC regulations as they pertain to conflict minerals. Seiler non-compliance with conflict minerals regulations will be reviewed by Buyer, who 
will then determine what further action is necessary. 

SIGNATURE DATE ... aa .. -.. 8 ... l ... tG ... -... 20 ... 1 .. a..__ ___ _ 
(Purchasing/Accounting) 
The company is registered in commercial register administrated by regional cour! in Hradec Králové on 11-Feb-1994, section B, insertion 1059 




